








* Fur spezielle Aufgaben kann eine Delegierie oder ein Delegierter der Leitungen der Partnerhoch-
schulen durch gemeinsamen Beschluss gewahlt werden.

Art. 10 Strukturen

' Die UZH und die ETH Zurich betreiben gemeinsame Institute, férdern die Zusammenarbeit Gber
Zentren und bieten gemeinsame Dienstleistungen an.

? Die Zusammenarbeit in Lehre, Forschung und Dienstleistungen bedingt eine transparente, aufein-
ander abgestimmte Zusammenarbeit der Verwaltung und der Stabe der Partnerhochschulen.

* Die UZH und die ETH Zurich vereinbaren Regeln fiir die gegenseitige Verrechnung von Dienstleis-
tungen wie die Vermietung von Raumlichkeiten oder weiterer Infrastruktur.

Art. 11 Zusammenarbeit im nationalen und internationalen Rahmen

Die UZH und die ETH Zirich legen Wert auf eine partnerschaftliche Zusammenarbeit mit anderen
Bildungs- und Forschungsinstitutionen, mit der Wirtschaft und der éffentlichen Verwaltung. Sie beteili-
gen sich an nationalen und internationalen Projekten und Programmen.

Art. 12 Offentlichkeitsarbeit

Die UZH und die ETH Ziirich verfolgen in der Offentlichkeitsarbeit das gemeinsame Ziel, Lehre und
Forschung zu stérken. Die Offentlichkeit soil in geeigneter Form tber die Aktivititen im Hochschulbe-
reich informiert werden und dank &ffentlich zugéanglicher Veranstaltungen am universitaren Leben
teilnehmen kénnen.

Art. 13 In-Kraft-Treten

Diese Vereinbarung tritt mit der Unterzeichnung in Kraft und ersetzt die Vereinbarung vom 11. Sep-
tember 2001. Sie wird fur eine unbefristete Zeitdauer geschlossen. Die Parteien iiberprifen die Ver-
einbarung alle vier Jahre.

Zirich, 2. Juli 2010

Dr. R. Eichler, Préasident Prof. Dr. A. Fischer, Rektor

Dr. K. Reimann, Generalsekretar
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